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Jésus devant le Sanhédrin

1. Le Sanhédrin jusf.

L'’expression « Sanhédrin » n'est qu'une simple transcription du mot grec « sune-
drion s, qui veut dire « assemblée, conseil, tribunal ». Volontiers, chez les juifs,
depuis la conquéte romaine (63 av. J.C.), on la substituait aux expressions plus
anciennes, telles que « gérousie » ou « grande synagogue ! », pour désigner I'assem-
blée sénatoriale dé Jérusalem, analogue i celles des cités grecques, qui, sous le
contrdle des pouvoirs publics, réglait sans appel les affaires religieuses et civiles
de la nation 2. L’existence de cette assemblée en Israél n'apparait nettement qu'au
troisiéme siécle avant J.C. ?, mais il ¥ a lieu de croire que, sous une forme moins
hellénique, elle remontait plus haut (cfr Esdras, X, 8), sans toutefots aller jus-
qu'i Moise, comme le voudrait 1a Mishna +.

Au temps du Christ, le Sanhédrin, formé peut-étre de 71 ou 72 membres 3,
avait A sa téte le grand prétre en fonction (Mt, XXVI, 3, 57; Act, XXIII, 2;
XXIV, 1) et se composait de trois classes de représentants : la classe des grands
prétres, c'est-d-dire des chefs des principales familles sacerdotales et des grands
prétres déposés, la classe des anciens, c'est-d-dire des notables laiques, illustres
par leur naissance, leur influence ou leur fortune, et la classe des scribes ou doc-
teurs de la Loi, c’est-3-dire des savants légistes, versés dans I'étude des Saintes
Ecritures et des traditions, pharisiens pour la plupart (Mc., XIV, 53; XV, 1).

Les attributions du Sanhédrin étaient plus étendues, sous le régime des procu-
rateurs romains (6-66 apr. ].C.}, qud Vépoque d'Hérode le Grand (37-4 av.
J.C.} ¢. Elles ne se limitaient plus aux seules fonctions judiciaires, mais compre-
naient en outre ies décisions administratives ordinaires 7. Reconnues par tous les
juifs pieux de Fempire (Act., IX, 1-2), elles s'arrétaient Iégalement aux fron-
tidres de la Judée et ne comportaient pas, quoi qu'on en ait dit, le droit de pro-
noncer définitivement des sentences capitales et de les exécuter 5.

Une petite troupe armée, formée de satellites juifs, était constamment 3 Ia
disposition de Passemblée pour 'application de ses décisions {cfr Jn., VII, 32, 45;
XVIII, 3, 18, 22; Mt., XXVI, 47 et paral).

Les séances du Sanhednn se tenaient dans la salle du Xyste, au sud-ouest du
temple ®, peut-étre cependant avaient-elles lieu, en cas d'urgence, dans le palais
du grand prére (Mt., XXVI, 3-4; Mc, X1V, 33). Elles se faisaient sur convo-
cation du grand prétre lui-méme, aux seuls jours ouvrables, et jamais la nuit

1, Cir I Mac., XI1, 6; X1V, 28; If Mac, I, 10; IV, 44; XI, 27; Mc, XV, 1;
Flavius Joséphe, Antiguités Juddigues, XIV, 1x, 3.

2. Les tribunaux locaux s’appelaient aussi « sanhédrin», cfr Mc, XIII, 9 et
paral, Le Talmud, pour éviter des confusions, désignait le sanhédrin de Jérusa—
lem par les expressmns le sanhédrin des 71 le grand sanhédrin ou la grande
maison de justice.

3. Cfr Flav. Jos, Ant, XII, 111, 3.

4, Cfr Traité Sauhedrm, I, 6.

5. Cir Sank., L, 6; 11, 4; Shebuoth 11, 2.

6. Cér Flav. ]os Aﬂt XX, x

7. Cér Mt, XVII, 24 ]n., I, 19 11, 18; X, 24; XI, 57: Ace, 1V, lss.; V,
17ss : VI, 13,

R Juster, Les Jusfs dans PEmpire Romain, 1914, +. 11, p. 135: H. Lietz-
mann, Der Prozess Jess..., Berlin, 1931, p. 313-322. Cir Jn., KVIII 31; Flav.
]os., Ant, XX, 1x, 1; voir Holzmelster, Historia NT 1932, p, 8285,

9, Cir Flav:us Jos La Guerre Jutve, 11, 16, 3.
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(Me, XV, 1 et paral). Y chservait-on dans les affaires judiciaires toute la pro-
. cédure dont parle la Mishna au traité « Sanhédrin »? On ne saurait le prouver 19,
Toujours est-il que cette procedure fut smguliérement absente dans le cas de
Jésus 11,

2. Larrestation de Jésus 12,

Il y avait longtemps goe les membres duy Sanhédrin voulaient 1a perte de’ Jé-
sus (Mc, IIL, 6; XI, 27; XTI, 12; XIV, 1ss.; Le, X1, 53sq.; Jn, V, 18: VII,
19, 32, 44ss.; VII, 3-6, 59; X, .31 ss.; XI, 8ss., 47ss, 57), mais par peur-du
peuple, qui sans cesse entourait le jeune Maitre et ne cachait pas son enthousias-
me pour lui (Mt., XXII, 33; Me¢, XII, 12 et paral.; XIV, 2), ils craignaient de
l'arréter en publie, surtout penda.nt les fétes (Mc, XIV 2, 49 et paral).

La hideuse proposition de Judas, le mercredi 5 avril 30, vint opportunemmt
les tirer d'embarras (Mc, XIV, 10ss.). IIs s'en remirent i lui, qui connaissait
bien les habitudes de son Maitre (Jn., XVIII, 2), pour trouver l'occasion de per-
pétrer sans bruit leur entreprise.

Leur attente ne fut pas de longue durée. Le lendemam soir, le jeudi & awril,
Judas, que la discrétion de Jésus avait volontairement déconcerté jusqu'd l'insti-
tution de 'Eucharistie (Mc, X1V, 13 ss. et paral.), put, dés qu'il fut chassé du
Cénacle (Jn., XIII, 27 ss.), prendre les devants en direction du jardin de Gethsé-
mani, ol le Maitre aimait 3 se retirer pour la nuit (Jn,, XVIII, 2; Le, XXI, 37},
et s'assurer quelque temps aprés queffectivement Jésus s'y installait encore aver
ses disciples (Mc, XIV, 26, 32). Il put aussitot revenir auprés des Sanhédrites et
leur confirmer ce qu'il leur avait sans doute déji présenté comme probable.

Ainsi s'explique que tout le dispositif nécessaire A J'arrestation se soit trouvé
4 proximité de Gethsémani, au moment méme ou prenait fin l'aponie du Sau-
veur, « Les grands prétres, les seribes et les anciens du peuple » (Mc, XIV, 43b)
avaient eu le temps d'assembler une troiupe nombreuse et de la munir d’'armes (.},
voire méme de lanternes (Jn., XVIII, 3) pour explorer les sous-hois du jardin
sans doute ou pour compléter la clarté douteuse de la pleine lune; ils avaient eq
{e temps d'obtenir du pouvoir romain le renfort d'un détachement de soldats (In,
XVIIL 3) 22, de fixer avec le traitre le signe qui permettrait 3 coup sir d'arréter
celui, qu'ils visaient (Mc, XIV, 44), de se munir de cordes pour bien le tenir (ib.;
Jo., XVIIL 12) et de désigner ceux des leurs qu: présideraient 3 la soéne (Lc:.
XXII, 52).

L'arrestation n'eiit cependant pas été poss:ble sans le comsentement de Jésus.
Celui-¢i savait bien Fimminenie trahison de son Apédtre {Jn, XIII, 11, 18ss,
21 ss.; XVIII, 4; Mc, XIV, 18ss. et paral), il savait, et depuis longtemps, lts‘
desseins meurtriers des chefs Juifs (Jn., VII, 7, 19; VIII, 28; Mc, VIII,

X1I, Iss. et paral, etc.), il savait méme, 3 lissue de son agome l'arrivée pro-:
chame de la troupe envoyée pour Parréter (Me, XIV, 42), mais il savait rm.ewc
encore que son Pére voulait tout cela (Mt, XVI, 21; Jn, X, 18; XVIIL, 11), et

10, Cir Prat, Jésus-Christ, ¢ 11, p. 346 et note 2; Klausner, Jésus de Na-
zoreth, 1933, p. 48553 R. P. Beno1t, dans Lo Vw Intel[ecfuelle, mars 1940,
p. 371ss.; Racc1ott1 nous donne une traduction partielie de la procédure rap-
portée par le Talmud, dans sa Ve de J.C.,, 1948, p. 60ss.; cfr p. 626,

11, Cfr Benoit, le, p. 3725q.; Strack-Billerbeck, Kommentar rum
N.T. aus Tabnud und Midrasch, 1, p. 1024

12. Mc, XIV, 43-51 et paral.; ]n XVIII, 2-12,

13. Le texte des Synoptiques sur l'arrestation de Jésus et ce que nous avons
dit du réle de Pilate dans le procts du Sauveur (cir La Vie Spirituclle, mars’
1952, p. 227 s5,) ne nous permettent pas de croire avec Goguel que c¢'est Pilate
qui a ordonné cette arrestation et que ce sont les forces romaines qui I'ont réalisée
(Hist, Génér. des Religions, juil. 1945, p, 195).
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il venait, au prix de quelle torture pour sa mature sensible (Mg, XIV, 33ss5.), de
lui dire sa pleine acceptation (ib., 36).

Voild pourquoi, & travers le récit des Synoptiques et du quatritme Evangile,
nous le voyons prendre une attitude d'offrande spontanée, nous le voyons, pour-
rait-on dire, guider lui-méme la marche des événements, bien loin de la subir,

Il sort du jardin pour rencontrer ses adversaires (Jn., XVIIL, 4). Il accepte
le baiser de Judas, en observant avec bonté que ce baiser est celui d’un traitre
et non celui d'un disciple heureux de retrouver son Maitre 1 « Judas, c’est par un
baiser que tu livres le Fils de I'Homme!» (Lc, XXII, 48), « sois (donc) 2 ton
affaire (mon) amil» (Mt, XXVI, 49) 14, Il avance vers la troupe et se fait
lui-méme connaiire d'elle : «qui cherchez-vous? »... < Jésus de Nazarethls...
«c’est mol» (Jn., XVIII, 4), Son assurance inattendue provoque la panique
dans les rangs ennemis, qui tombent 3 terre (Jn., XVIII, 6). Il ne tarde pas &
renouveler sa présentation, une fois ses ennemis revenus de leur frayeur, car il
entend couvrir ses Apodtres.et leur éviter toute chute morale, analogue i celle.de
Judas, comme il l'avait dit dans sa priére sacerdotale (Jn., XVIII, 7-9; XVII,
12). A Pierre qui, le voyant saisi par Malchus (Mc, XIV, 46 et paral), lui a
demandé 1'autorisation d'utiliser son glaive (Le., X XTI, 49 et 38), et qui, emporté
par sa fougue naturelle, n'a méme pas attendu la réponse pour trancher loreille
de Pagresseur (Jn., X VIII, 10, il ordonne de remettre le glaive au fourrean (¢b.).
I1 ne veut pas qu'on le défende; il guérit Voreille blessée (Le.,, XXII, 51) et don-
ne les raisons de sa passivité : opposer la force & la force, dit-il, serait légitimer
lz violence qui lui est faite (Mt, XXVI, 52), ce serait douter de la Toute-Puis-
sance divine, qui dispose de moyens autrement redoutables que ceux de la terre
(tb., 53}, ce serait surtout empécher la réalisation de «la volonté du Péres (Jn.,
XVIII, 11), déji manifestée dans V'Ancien Testament (Mt., XXVI, 54; cir Is,
LIII; Ps, XXIT). Aux représentants du Sanhédrin, qui présidaient au coup de
main (Lec., XXII, 52), il prouve qu’il n'a rien en d'un malfaiteur, comme leur
acluelle fagon de faire voudrait le faire croire (ib., 52-33 et paral); il leur ré-
véle gqu'en cette circonstance ils ne sont que les jouets de Satan (b, 53 et 2; In,
X111, 2, 27) et les exécuteurs inconscients des prophéties (Mc, XIV, 49b) 15,

Devant cette attitude les Apotres sont déconcertés. La lutte, avec ses chances
de victoire sous la conduite d'un tel Maitre, ne répugnait pas i leur ardeur sen-
sible, mais 'abandon total de soi aux mains de l'ennemi dépassait leur courage.
11 leur avait manqué de prier avant la tentation (Mc, XIV, 38). Tous 4 la faveur
de I'obscurité s'enfuirent honteusement, comme Jésus le leur avait dit (Mc, XIV,
27). Cette fuite leur épargna vraiment d'étre pris eux aussi, puisque la troupe
s'efforcera bientot de s'emparer d’un jeune hotnime venu en curjeux et sommaire-
ment vétu (Mc, XTIV, 51sq.), quiil fandrait, selon beaucoup d'auteurs, identifier
4 Marc, I'auteur du second Evangile 15,

3. Comparuiion de Jésus devant Pex-graond préitre Anne 7.
Désormais sans amt, Jésus est soigneusement garrotté (Jn, XVIII, 12), sous

14. On sait combien les auteurs sont partagés sur le sens de Mt., XXVI, 50a,
Peut-étre fant-il simplement traduire, avec la Vulgate : « Ami, pourquol es-tu
venu? » et voir dans cetie parole un derpier appel 4 la conversion. Cfr Prat,
J1.C., I1, p. 336 et note 1. It n'est pas impossible que Judas ait choisi pour signe wm
baiser dans le dessein de n'ére pas trop vite démasqué par les ApOtres et surtout
par Pierre, dont il pouvait craindre les réactions viclentes.

15. Cette présence des Sanhédrites 3 Gethsémani et les propos que leur tient
Jésus pourraient n'étre qu'un décalque de la scéne' gque Jean place chez Anne
(Jn., XVIIL, 19-21), dit le R. P. Benoit (cfr La Vie Intellectuelle, 1940, p. 206).

16. Lire Vincent- Abel, Férusalem, 11, p. 302ss.; Dict. Bible, Suppiément
(D.B.S)), art. Gethsémani.

17. Jn.,, XVIII, 13-23.
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I'il vigilant de Tudas, qui soucieux de percevmr la qomme promise (Mc, Xiv, -
11) ne veut pas qu'il s'échappe (ib., 44).

Puis entrainé comme un- vulga:re criminel (sb,, 48), il doit refaire le long
(1 km. environ) et pénible chemin qui menait de Gethsémani (altitude 685 m.) aw
Cénacle (altitude 760 m.) 9. Le palais de Pex-grand prétre Anne, chez qui on le
conduisait (Jn., XVIIT, 13), se trouvait en effet 4 proximité du Cénacle 22,

Aupreés de ce juge, dont le nom signifiait « miséricordieux », et qui, dans fa
circonstance, n'intervenait officieusément qu'd titre de beau-pére de Caiphe (le
grand prétre en fonction) (Jn., ib.), Jésus ne pouvait guére espérer trouver mi<
séricorde. De fait Anne, toujours appelé grand prétre (Le, 115, 2; Jn., XVIII,
19; Act, IV, 6), malgré sa lointaine déposition (I'an 15 ay. J.C.) 29, et jouissant
d'un tel prestige auprés des siens qu'il exergait encore le pouvoir sous le couvert
des autres 21, se distinguait, an dire.du Talmud, par son implacable dureté d’ime
et sa grande rapacité 22, Les Sanbédrites qui Passistaient (Mc, XIV, 53) n'é-
taient pas disposés A plus de miansuétude, car’la veille ils avaient décrété la mort
du Sauveur (Mt, XXVI, 3 ss. et paral.). Il en allait de méme de Cilphe, présent
lui aussi (5.}, pulsque I"'Evangéliste nous rappelle & dessein 1a fagon cynique dont
il avait proposé la condamnationn de Jésus, peu aprés la résurrection de Lazare
(Jn., XVIII, 14 XI, 49) 28,

La nuit est de;a fort avancée quarid a lieu le premier intérrogatoire de Jésus,
le froid s'est fait plus vif (Mc, XIV, 67), et le chant du coq va bientdt retentir.
(ih., 68b). C’est que la sortie du Cénacle avait été tardive et que depuis il ¥ a eu
la longue agonie, V'arrestation mouvementée et le pénible retour en wille. . -

Cet interrogatoire, résumé 4 U'extréme par le quatriéme Evangile (Jn., XVIII,
19), va permetire de préparer la séance officielle du matin devant Caiphe ¢t de
convoquer l'ensemble du Sanhédrm (Le, XXII, 66; Mc, XV, 1 et paral In.,
XVIII, 24). .

Par les questions qu'il pose 3 ]ésus « SUr ses diciples et sur sa doctrine», Anne
espére vr'alsemblablemenl obténir de lni des aveux compromettants, destinés a
établir qu'il n’est qu'un’ séditieux et un, novateur. Ne verrons-nous pas ces accu-
sations exploitées devant le Sanhédrin (Mc, X1V, 55 ss. et paral.) et le Procura~
teur Romain (Lc, XXIII, 2)?

A propos de ses disciples Jésus ne répond riem, il ne veut pas qu'ils puissent
étre entrainés dans des poursuites (Tn, XVIII, Bss). A propos de sa doctrine ,

18. La troupe pénétra en ville plus probablement par la « porte des eaux s, &
langle sud-est du temple, au lieu de descmdre ]usqu’é la < porte de la Fontzune:
prés de Siloé,

19. Ce palais aurait en deux corps de logis, respectwement habités par Anne’
et Caiphe et donnant sur une éour commume. I sefait & situer soit 2 200 m. 3 Pest
du Cénacle (Biblica, 1928, p. 167 ss.; D.B.5,, I, p. 691 55.), soit plutét & 60 M, au
nord du Cénacle (R.B.,, 1927 p. 633 ss.: 1929 p. 159ss.; 1930, p. 226ss.). (Vin-
cent- Abel, Jérusalem nomrelle, 1922 p. 482-515). g ‘

20. Nommé grand prétre en 6 ou 7 apr. J.C. par le légat romain Quirinips, il fut
depose en 15 par le procurateur Valerius Gratus. Cmq de ses fils furent gra.nds
prétres, ainsi que Caiphe, son gendre

-21, Cir Fl. Joséphe, Ant Jud, XX, 1, 1ss. "~ -

22. Pessahim, 57a; Menahoth, 13 21; ' Flav. Jos Ant. Jud.,, XX, v, 8;
ix, 2.

23. Grand prétre de 18 4 36 apr, J.C, Caiphe pour se maintenir en place, 3 une
époque ol lés destitutions étaient fréquentes dut se d1stmguer par une grande
servilité 4 I'égard du pottvoir romain.

Méme si I'on estime avec le R. P. Benoit, Ic p. 205, que Mc, XIV, 53ss. et
Mt., XXVI, 57 ss. attribuent au Sanhédrin la séance de la nuit, parce qu'ils igno-
raiefit qu elle s'était déroulée chez Amnne, il demeure hautement probable que Car-
phe et d'autres Sanhédrites étaient présents i la séance nocturne, tant il dewvait -
leur tarder de voir enfin leur ennemi vaincu.
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il se born¢ 4 renvoyer son juge au témoignage de ses innombrables auditeurs ;
« J’ai parlé ouvertement au monde; toujours j'ai enseigné en Synagogue et dans
Je Temple, (13) ofi tous Tes Juifs se réunissent; et je n'ai rien dit en secret. Pour-
quoi m'interroges-tu? Interroge ceux qui ont entendu ce que je leur ai dit : ils
savent ce que j’ai dit» (Jn., XVIII, 20ss.). Cette réponse, de 1a part de celui
qui €tait venu porter la lumidre aux aveugles (Jn., I, 5; IX, 39) montre bien qu'il
était convaincu qu'on ne Pinterrogeait pas pour s'instruire, mais pour le condam-
ner, Son langage cependant n'avait rien d’inconvenant, il était celui de quelqu'un
qui demande un jugement régulier, L'un Ye ses gardiens n'en jugea pas de la sorte
et hui donna un soufflet (Jn, XVIII, 22). Ce geste brutal et spontané d’un subal-
terne traduisait éloquemment les dispositions hostiles de toute Passemblée (cfr
Act,, XXIII, 1-2). .

Jésus reléve T'outrage qui lui est fait (Jn, XVIII, Z3), il met son insulteur
au défi de lui prouver l'irrévérence de la réponse : « Si j'al mal parié, montre-les,
dit-il; puis il revendique le droit de pouvoir se défendre en termes respectueux,
sans qu'on I'en empéche : « Si j’ai bien parlé, pourquoi me frappes-tui », Bref,
il proclame son respect de 1'autorité et son droit d’auto-défense. L'invitation du
Sermon sur la Montagne 3 présenter lz joue gauche, lorsqu'on est frappé sur Iz
joue droite (Mt, V, 39), demande donc interprétation,

Puisque Faccusé demande des témoins et préfére lui-méme se taire, Anme
estime son rdle terminé et décide de renvoyer I'affaire 3 la séance officielle que
présidera Caiphe au lever du jour (Jn, XVIII, 24; Me, XV, 1; XIV, 55-63 et
paral)) 2, )

4. Le triple reniement de Pierre 78,

Pendant ce temps, dans la cour du palais, une autre scéne, bien lamentable elle
aussi, touchait 4 sa fin. Le chef des Apétres (Mt., XVI, 17-19) vemit & trois
reprises de renier son Maitre. Aprés sa fuite au jardin de Gethsémani, Pierre,
désirenx de voir comment cela finirait (Mt, XXVT, 58b), étalt revenu sur ses
pas, et prudemment, & la faveur des ténébres, avait suivi de loin la troupe qui
emmenait Jésus (Mc, XIV, 54 et paral.; Jan, XVIII, 15). Il était accompagné

24, Pour accorder le texte du quatriéme Evangile, qui parle de deux comparu-
tions de Jésus, I'une devant Anne (XVIIL, 13-23), 'autre devant Caiphe (sb., 24),
et qui semble les situer toutes les deux durant la nuit (cfr b, 25-27), avec le
texte des Synoptiques, qui ne parlent que dune comparution nocturne devant
Caiphe et le Sanhédrin (Mt., XXV1, 57 et paral.), et qui par contre mentionnent
une nouvelle comparution aux premidres lueurs du jour (Mt, XXVII, | et paral.)
avec reprise de ce qui avait &€ dit la nuit (comparer Le., XXII, 66-71 avee Mt
XXVI, 59-66 et Mc, X1V, 55-64), les commentateurs sont loin de s’entendre

Faute d’avoir pour soi la tradition manuscrite et la grammaire, on ne peut son-
ger, comme cértains, # placer le verset 24 de Jn aprés le verset 13, pas plus qu'd
trouver un plus-que-parfait dans ce verset 24 (c avait envoyé») (cfr Prat, J.C,
11, p. 342 et note).

De méme on hésite & croire, avec d'autres, qu'il ¥ a eu deux séances nocturnes,
TYune devant Anne (Jn., XVIII, 13-23), I'autre devant Caiphe (Jn, XVIII, 24;
Mt., XX VI, 57-66 et paral), car, nous l'avons dit, la nuit était trés avancée lors-
que Jésus parvint devant ses juges et de plus I'on congoit difficilement la ressem-
blance de la séance du matin (Lc., XXIL, 66 ss.) avec Ia deuxiéme séance de la nuit
(cfr Benoit, dans La Vie Intellectuelle, févr. 1940, p. 203 ss.).

Il semble préférable d'admettre qu'il n'y a eu gu'une séance nocturne, celle
présidée par Anne (Jn, XVIII, 13-23), suivie d'une séance au petit jour, prési-
dée par Caiphe (Lc., XXII, 66ss.; Mc, XV, 1 et XIV, 55ss. et paral), tout en
remarquant que Mc et ME < ont raconté la seéne de la nuit avec fes traits de
celle du matins (Benoit, Mt, Paris, 1950, p. 153, 156; cfr Jésus devent le
Saphédrin, dans Angelicum, 1943, p. 143ss.).

25. Mc, X1V, 6655 et paral.; Jn, XVIII, 15-18, 25-27.
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d'un autre disciple (Jn, ib.), dont Pidentification avec 1'auteur du qnatnéme
Evangile est généralement admise 28,

Grice 2 ce disciple, peut-étre fournisseur du palais, et 3 ce titre « connu du,
grand prétres (Jn., XVIII, 15b) et de ses serviteurs (sh., 16b), Pierre, qui s'é-
tait arrété A la porte du palais, put y penétrer a son tour (ib.,, 16). Ce fut pour
son malheur |

En le laissant passer, 3 la demande du disciple connu {ib,, 16b), la portiére,
que ce retard semble avoir mis en défiance, et qui sait que les disciples de Jésus
n'ont pas été arrétés, ne peut se retenir de lui dire : « Serais-tu, toi zussi, des
disciples de cet homme? » (ib., 17). Pierre la rassure d'une simple négation, qui
déja frise le reniement : « Je n'en suis pas» (ib., 17h). Puis pour s'effacer, plus
encore que pour se garantir du froid de cette puit d"avril, il avance dans la cour
et se méle au groupe des serviteurs et des soldats juifs, aceroupis autour d'um
feu de braise qu'ils viennent d'allumer (Jn,, XVIII, 18; Mc, XIV, 54 et par.). A
peine a-t-il eu le temps de remarquer que le jugement de son Maitre se passe
A I'étage (Mc, XTIV, 66a), qu'il est interpellé 4 nouvean par une servante. Celle-ci,.
aprés I'avoir bien fixé, — c’était peut-étre cette méme servante qui I'avait introduit
et qui dans l'obscurité n'avait pu l'examiner 4 son gré — l'accuse hautement
d’étre P'un des disciples de Jésus : « Toi aussi, tu étais avec Jésus de Nazareth»
(Mc, XIV, 67 et paral.; Jn, XVIII, 25a). Sans doute trouve-t-elle ‘qu'il n'a pas
1allure des autres. Pierre cette fois repousse I'imputation par un reniement for-
mel : « Je ne comprends pas ce que tu dis» (Mc, XIV, 68), « Je ne le connais
pass (Lc, XXIE, 57; Ju, XVIII, 25h).

Conscient de sa faute et craignant d'étre soumis 2 de nouvelles interrogations,
s'il reste 13 plus longtemps, Pierre se dirige vers la porte du vestibule (Mc, XIV,
68b), oli régne une pénombre salutaire. C'est 4 ce moment que, malgré son trou-
ble il entend le premier chant du cog (3h.). Hélas! sous le porche il retrouve, et
cette fols en compagnie, la servante du début, qui recommence 3 l'accuser (Mc,
X1V, 69) et qui trouve écho chez les personnes qui l'entourent (Le., XXII, 58
«un auire»; Mt, XXVI, 71 «une autres). Pour se tirer d'embarras, Pierre
accentue son premier reniement, it nie «avec serment» (Mt, XXVI, 72).

Il comprend alors qu'une sortie, dans ces circonstances, reviendrait & un aveu
et Pexposerait & de grands dangers. Il revient s'installer auprés du feu. L3, pen-
dant une heure environ (Lc, XXII, 59), il écoute les conversations et, pour se
donner une contenance, finit méme par y participer. Mal lui en prit. 11 est trahi
par son accent galiléen, reconnaissable & Vadoucissement des gutturales et au
mélange des voyelles 27. Ses compagnons du moment ne se génent pas pour le lui
dire (Mt., XXVI, 73 et paral), et tout particuliérement un parent de Malchus,
qui soutient I'avoir vu avec Jésus au jardin de Gethsémani (Jn., XVIII, 26).
Contre ce nouvel assaut, plus redoutable que les précédents, Pierre accumule ser-
ments et imprécations (Mc, XIV, 72 et paral.; Jn., XVIII, 27a).

Au méme instant, Jésus, dont Vinterrogatoire nocturne z pris fin, est condult,
a travers la cour, dans un corps de garde pour y attendre Ia séance du matin 2%,
Tous les yeux, A son passage, se fixent sur lni. Mais lui ne se retourne gue pour
regarder Pierre (Lc., XXTI, 61). Ce regard bouleverse 'Apftre et lui remet en
mémoire la prophétie de la veille : « Avant que le cog ait chanté deux fois, tu
me renieras trois fois» (Mc, XIV, 72b et paral.; Me, XIV, 31 et paral; Jn,
X111, 38) 25, Aussi Pierre met-il & profit 1a sortie générale, qui dut suivre cette

26. Cir Prat, J.C, 11, p. 352; voir cependant Durand, Jean, p. 468

27, Ctr Talmud, Erubin, 53b; Strack--B il, I, p. 156-159,

28. C'est 12 que va se derouler jusqu'au matm, fa scéne d'outrapges déerite. par
les Synoptiques (Me, XIV 65, et paral.).

29. 11 est manifeste qu'aucune des relations cvangehques des trois reniements
de Pierre n'est compléte par elle-méme, comme il est manifeste qu'aucune d'elles
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fin de séance, pour quitter la place et s'en aller pleurer amérement "énorme fauts
qu'il vient de commettre (Lc., XXII, 62 et paral.) 3o,

Il comprend enfin combien il s'est montré présomptueux quelques heures aupa-
ravant, lorsquw'il s'est dit plus couragenx que les autres disciples et prét 3 mourir
pour son Maitre (Mc, XTIV, 29-31). Il regrette de n'avoir pas veillé et prié,
comme celui-ci le lui avait recommandé (Mc, XIV, 38 et paral.). Désormais il
prendra garde d'oublier que ja nature humaine, laissée 4 ses propres forces, n'est
pas & la hauteur des généreuses résolutions de Pesprit (ib.); il se défiera de lui-
méme et comptera davantage sur Dieu. A Jésus qui bientdt lui demandera, par
trois fois, en compensation de son triple reniement ;: « Pierre m'aimes-tu? m’at-
mes-tu plus que ceux-ci?», il répondra modestement : « Seigneur, tu connais
toutes choses, tu sais bien que je taimes (Jn., XXI, 15-17). 11 le fera d’autant
plus volontiers qu'il se souviendra que, sans la pridre de Jésus pour lui (Lc.,
XXII, 31), son reniement n'eit pas été un simple fléchissement de son courage,
mais bel et bien une éclipse de sa foi 21

5. Seéne d’outrages 32,

Pierre va pleurer le reste de la nuit. Jésus lui, jusqu'au matin, va subir les.
outrages de ceux qui fe gardent (Le, XXII, 63a). Miliciens et valets (Mc, XIV,
65h), siirs de Pimpunité et désireux de tromper la longueur de l’attente, 'acca-
blent de coups et d'injures (Mc, XTIV, 65b). Certains lui crachent au visage et le
souffletent (Mt., XXV, 67a), d’autres, pour ridiculiser ses prétentions messia-
niques, lui voilent la face, le frappent et lui demandent de prophétiser qui 1'a
frappé (sb., 67b) (cfr I Rois, XXII, 24 ss.}). Il semble méme, 4 bien lire le second
Evangile (comparer 652 de Mc, XIV avec 65b) que plusicurs Sanhédrites aient
participé 4 cette scéne révoltante, exprimant en ce moment, comme ils le feront
au Calvaire (Mc, XV, 31 et paral), leurs « longues rancunes (accumulées) con-
tre Jésus (et se vengeant de) tant de tentatives manquées: pour le saisir et pour
le perdre 335,

6. Comparution de Jésus devent Caiphe et le Sanhédrin 54,

Aux premiéres lueurs du jour, on se hite de conduire Jésus dans la salle du
Sanhédrin (Le, XXTI, 66b) 38, c'est-3-dire dans la szlle du Xyste atienante au
Temple, du ¢6té sud-ouest.

Le temps pressait, il fallait établir un jugement régulier, au moins en appa-
rence, prononcer la sentence capitale, puis se présenter devant le Procurateur,
dés l'ouverture matinale de son tribunal {Jn, XVIII, 28) %, pour en obtenir la
ratification et en précipiter I'exécution avant la iin de ce jour. Le soir commen-
¢ait le repos sabbatigue et s'inauguraient les fétes pascales (Jn,, 4b.; Le., XXIII,
56; Mc, XV, 42),

ne contredit les autres. A l'occasion de chaque reniement, Pierre, accusé de plu-
s:eurs cétés 3 la fois, a muldplié les dénégations, Chaque évangéliste a choisi
parmi les accusations et les dénégations celles qu'il préférait ou celles qu'il a
connues.

" 30, Sur l'emplacement possible du repentir de Pierre, cfr D.B.S., I1, 691 ss.

31. Cir D B.5., I1, 587-59%.

32, Mc, XIV, 65 et paral,

33 Lebreton, La Vie et PEnseignement de J.C.N.S., 1935, t. II, p. 372.
Cette scéne eut sans doute pour témoin ce méme disciple qui avait introduit Pier-
re dans la cour (Jn., XVIII, 15).

34, Lce, XXII, 66-71 Mc, XV, 1 et XIV, 55-64; Mt, XXVII, 1 et XXVI,
59-66.

35, «Dans leur Sanhédrin» de Le, XXII 66b semble s'opposer 4 «dans la
maison du grand prétre » de Lec,, XXII 54.

36. Cfr Lg Vie Spirituelle, 1952, P 230.
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Dans la salle officielle se trouvent réunies les trois classes du grand Conseil -
{Mc, XV, 1) sous la présidence de Caiphe (Ju., XVIII, 24; Mc, XIV, 60ss.),
Les derniéres heures de la nuit avaient permis la convocation du « Sanhédrin’
tout entier » {Mt, XXVI, 59) 87,

Dés Pouverture de la séance, dont les Evanpiles Synoptiques nous ont seule-
ment gardé la substance, il apparait clairement aux quelques disciples secrets de
Jésus (Jn. XII, 42; X1X, 38ss), que l'affaire tournera mal. On n'interroge
pas le prévenu, puisqu'il a cette nuit refusé de parler. On cherche des témoins,
mais des témoins 3 charge, dont la déposition soit assez grave pour justifier le
prononcé de la peine capitale (Mc, XV, 55; Mt, XXVI, 39). Il s'en présente
beaucoup (Mt., ib., 60). Leurs dépositions cependant ne sont pas retenues, car
elles ne réalisent pas la concordance exigée par la Loi juive (Mg, b, 56; Nomb.,
XXXV, 30; Dent,, XVII, 6; XIX, 15), tout autant que par le bon sens. Il serait
done vain de vouloir en faire état devant les Romains, Finalement une incrimina-
tion se trouve avancée par deux témoins gui semblent moins divergents, Jésus
est accusé d'avoir dit qu'il détruirait Je Temple de Jérusalem, pour ensuite le
rebatir en trois jours (Mc, X1V, 58ss). Allusion transparente i la prophétie
de la résurrection, fors de l'expulsion des vendeurs du temple : « Détruisez ce
temple et, dans lintervalle de trois jours, je le reléverai» (Jn., II, 19), Jésus ¥
parlait du temple de son corps et précisait qu'il serait détruit non par lui mais
par les Juifs, Les témoins déforment donc ses paroles {Me, X1V, 57). Le grief,
était grave. Des prophétes avaient ét¢ persécutés et mis 4 mort pour aveir mal’
parlé du Temple (Jér., XXVI, 6ss.). Le diacre Etienne sera mis en ]ugement
pour la méme raison (Act, VI, 13ss.).

Catphe affecte de trouver l’accusatlon suifisante et demande & Jésus de s'en
justifier (Mc, XIV, 60). 11 espére le prendre en défaut dans ses propres déclara-
tions. Comme celui-ci ne répond rien (Me, X1V, 61a) et quen réalité les témoins
n'étaient pas plus concordants sur ce point que sur les autres (Me, XIV, 39), 1l
se voit contraint — talonné qu'il est par le temps — d'en arriver au véritable
grief, qui avail motivé Varrestation, qui hantait tous les esprits et qu'il eut pré-
féré passer sous silence : les prétentions messianiques de Jésus.

« Si ta es le Christ, dis(le)-nous » s'exclame-t-il (L., XXI1, 67). Cette ques-
tion, qu'il ponctue d'une adjuration solennelle (Mt.,, XXVT, 63), lui est suggeérée
par toutes les attitudes et les déclarations extraordinaires qui sont celles de Jésus
depuis bientdt deux ans (Jn., II, 18ss,; Lc, TV, 21ss5.; Mc, XI, 655, etc), et
qui se sont encore accentuées sur la fin : rémission des péchés, apparentes viola-
tions du Sabbat, résurrection de Lazare, entrée solennelle dans Jérusalem, para-
bole des vignerons homicides, filiation davidique du Messie, malédictions 3 .1"a-
dresse des Scribes et des Pharisiens, rapports uniques avec Dieu le Pére, etc.

Caiphe sait par & combien les prétenticns messianiques de Jésus sont aux
antipodes de celles admises par Vensemble des chefs Juifs : Sadducéens et Pha-
risiens 38, Tl veut, en plein accord avec eux, barrer la route & une religion qui
s'avére plus spirituelle et morale que temporelle et politique, plus universelle et
transcendante que judaique et légaliste, Tl est convaincu, devant Penthousiasme
populaire que suscite ce novateur, que seule la suppression du personnage lui-
méme aménera la disparition de sa doctrine subversive (cir Jn., XI, 47 ss.).

$'il pose’ sa question ce n'est donc pas pour admettre la réponse affirmative
qui pourra lui &tre faite, mals bien pour en tirer sujet de condamnation défi-
nitive.

+ 37. On ne voit pas sur quol se basent certains auteurs, par exemple Klaus-
ner, Jésus de Nazareth, p. 491 ss., pour dire que la condamnation de Jésus fut
le fait des seuls chefs Sadducéens. Cfr La Fie Intellectuelle, 15 avril 1940, p.
60 ss.

38. Cir Bonsirven, Le Jwddisme Palestinien, T, p. 34lss.; D.B.S., IV,
p. 1232 ss.
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Jésus laisse entendre qu'il ne se fait pas d'iliusion sur les dispositions de son
interlocuteur : « Si je vous (le) dis, répond-il, vous ne (le) croirez pas, et si
j'interrogeais vous ne répondriez pas» (Lc, XXIT, 67b-68). L’expérience des
jours passés lui a montré que ses adversaires ne tieunent pas & comprendre sa
messianité (Me, XI, 29-33; XI1,.35ss.). Lui qui connait, sans qu'on le lui dise,
ce qu'il y a dans e coeur de I'homme (Jn., II, 25), sait fort bien leur résistance
aux grices de lumiére et d'attrait qu'il n'a cessé de leur départir pour déclancher
leur conversion (Jn., 1, 5, 11; IIL, 17 ss.; V, 31 ss.; VI, 36; VII, 17; VIII, 12ss.;
IX, 39ss.; X, 32ss.; XV, 22, etc) 99 1] les sait incapables, en sunite de cette
résistance, de percer le niystére de sa divinité (cfr 7 Cor,, 11, 8), et trouvera dans
cette incapacité une raison d'excuser leur déicide inconscient (L.c., XXIII, 34a).
Il ne veut pas cependant se dérober 4 la question qui lui est officiellement faite,
Son silence, en pareille occurence, eitt paru le désaveu de sa mission. Il répond
donc qu'il est le Messie, et, pour enlever toute ambiguité i sa réponse, il s'appli-
que i lni-méme, en les fondant ensemble, deux textes messianiques de 1'Ancien
Testament : « Tu Pas dit (je suis bien le Messie), d'ailleurs je vous le déclare ;-
désormais vous verrez le Fils de I'Homme assis 4 1a droite de la Puissance (divi-
ne) et venant sur les nuées du ciel» (Mt, XXVI, 64; efr Ps, CX, 1; Dan,
VII, 13) 4. -

L’attention des anditeurs se porte sur la nouvelle revendication contenue dans
cette déclaration : la session % Iz droite de la Puissance, cest-d-dire de Diew
Avec juste raison ils comprennent qu'elle implique I'égalité avec Dien. « Tu es
denc le Fils de Dieu? » lui disent-ils (Lc, XXII, 70a). La réponse affirmative
qu'ils regoivent (Lc, ib., 70b) effarouche immédiatement leur -monothéisme millé-
naire et déchaine leur fureur. Caiphe crie au blasphéme et, pour traduire son
indignation, découd sa tunique par le hant sur une longueur d’environ 30 cm, (Mt.,
XXVI, 65), d'aprés un rite traditionnel (II Rois, XVIII, 37; I Mac., 11, 14;
1V, 39), Dés ce moment il estime inutile de prolenger la séance. L'aveu qui
vient d’étre fait, et que le prévenn ne songe nullement & rectifier, ne dépasse-t-il
pas en gravité tout ce quiune enquéte pourrait révéler? Il demande & Vassistance
de se prononcer immédiatement : « Qu'avons-nous encore besoin de témoins? vous
avez entendu le blasphdme, que vous en semble? » (Mc, XIV, 63-64). — « 1l est
digne (enokos) de mort» lui clament les Sanhédrites (Mt., XXVI, 66). Ils ne
pouvaient répondre autrement, car la Loi juive (Lérvit, XXIV, 10, 23; Deut,
XIII, 2-6) punissait de mort tout blasphémateur 43,

Caiphe semble triompher, «en réalité c'est le condamné qui est vainqueur, il
le savait, il le voulait. Mais cette mort, que ses ennemis lui préparaient, il ne
voulait 'pas la subir pour un prétexte mensonger, il voulait que sa mort fut un
martyre, mettant le sceau supréme % son enseignement » (Lebreton). 11 voulait que
T'acte criminel de ses juges fut pour enx, en méme temps que pour 'humanité tout
entiére, source de pardon et de vie divine (cfr Jn., III, 14sq.; XII, 32; Mt,-
XXVI, 28; Rom., 111, 21-26: I Tim., 11, 4 ss., etc.). O profondeur de la Riches-
se, de la Sagesse et de la Science de Dieu (Rom., XI, 33).

Jean Canrinar, CM.

39. Sur la culpabilité des chefs Juifs, lire les belles pages du R. P. Lagran-
ge, dans L’Evangile de J.C,, Paris, 1939, p. 457-472; lire aussi La Fie Inlellec-
tuelle, 15 avril 1940, p. 59-64.

40. ¢ A partir de ce moment ot les Juifs vont le mettre 4 mort, il ne se pré-
sentera & eux que dans son nouvel état glorieux, d'abord par le triomphe de la
résurrection, ensuite par le triomphe de I'Eglise... qui s'élévera sur les rnines de
Jérusalem », R, P, Benolit, Saint Matthiew, Paris, 1950, p. 154; cfr Mt.,, XXIII,
39; XX1V, 30.

41, Ils ne condamnent Jésus qu'antant qu’ils le pouvaient : ils le déclarent
digne de mort « enckos ». Seuls les Romains pouvaient porter la sentence.
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